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 الدورة الستون
 اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال١٠٧البند 
    المراقبة الدولية للمخدرات

الاتحــاد الروســي، تايلنــد، الســلفادور، سويســرا، الصــين، غواتيمــالا، كولومبيــا، مصــر،    
 مشروع قرار: المكسيك، النمسا

  
 التعاون الدولي على مكافحة مشكلة المخدرات العالمية  

  
 ،ية العامةإن الجمع 
 المــؤرخ ٥٩/١٦٣، وإلى قرارهــا )١( إلى إعــلان الأمــم المتحــدة بشــأن الألفيــة إذ تشــير 

 ، وغيره من قراراتها السابقة،٢٠٠٤ديسمبر / كانون الأول٢٠ 
 بالتصميم والالتزام الراسخين من رؤساء الدول والحكومـات المجـتمعين في       وإذ ترحب  

 إلى ١٤عقـــــود في نيويـــــورك في الفتـــــرة مـــــن  مـــــؤتمر القمـــــة العـــــالمي للجمعيـــــة العامـــــة الم 
 )٢(٢٠٠٥، علــى النحــو المــبين في نتــائج مــؤتمر القمــة العــالمي لســنة  ٢٠٠٥ســبتمبر /أيلــول ١٦

بالتغلب علـى مشـكلة المخـدرات العالميـة مـن خـلال التعـاون الـدولي والاسـتراتيجيات الوطنيـة               
يط علمـا بمـا أعـرب    تح ـإذ للقضاء على العرض غير المشـروع مـن المخـدرات والطلـب عليهـا؛ و        

عنه هؤلاء من انعقاد العزم على تعزيز قدرة مكتب الأمم المتحدة لمكافحة المخـدرات والجريمـة                
 على تقديم المساعدة للدول الأعضاء، في نطاق ولايته الحالية وبناء على طلبها، في تلك المهام،

__________ 
 .٥٥/٢انظر القرار  )١( 
 .٦٠/١القرار  )٢( 
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 في دورتهـا الاسـتثنائية       الإعلان السياسي الذي اعتمدته الجمعية العامـة       وإذ تعيد تأكيد   
 والبيــان الــوزاري المشــترك الــذي  ٢٠٠٨ وأهميــة تحقيــق الغايــات المســتهدفة لســنة  )٣(العشــرين

 )٥( للجنـة المخـدرات، وخطـة العمـل        )٤(اعتمده الجزء الوزاري مـن الـدورة السادسـة والأربعـين          
ة العمــل  وخطــ)٦(لتنفيــذ الإعــلان الخــاص بالمبــادئ التوجيهيــة لخفــض الطلــب علــى المخــدرات 

 ،)٧(بشأن التعاون الدولي على إبادة محاصيل المخدرات غير المشروعة وبشأن التنمية البديلة
 أن هناك تقدما هامـا تحـرزه الـدول الأعضـاء في تلبيـة الأهـداف المحـددة لعـام                     وإذ تعي  
 في الــدورة الاســتثنائية العشــرين للجمعيــة العامــة، كمــا يــنعكس ذلــك في التقــارير الــتي ٢٠٠٨
وإذ ،  )٨(م كل سنتين من المدير التنفيـذي لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة                  تقد

تحيط علما بأن التقرير الثالث من نوعه الذي يقدم كل سنتين وجه الاهتمـام إلى المجـالات الـتي          
تتطلــب بــذل المزيــد مــن الجهــود مــن قبــل المجتمــع الــدولي، وإذ تســلم بــأن مشــكلة المخــدرات   

 تحــديا عالميــا يشــكل خطــرا فادحــا يتهــدد الصــحة العامــة وســلامة البشــرية ورفاههــا،    تــزال لا
وخصوصــا الأطفــال والشــباب، كمــا أنــه يقــوض أســس الاســتقرار الاجتمــاعي والاقتصــادي    
والسياسي والتنمية المستدامة، بما في ذلـك الجهـود الراميـة إلى الحـد مـن الفقـر، ويسـبب نشـوء                      

  في المناطق الحضرية،العنف والجريمة، بما في ذلك
ــتي يطرحهــا اســتمرار      وإذ يســاورها القلــق    إزاء التحــديات والتهديــدات الخطــيرة ال

الصلات القائمة بين الاتجار غير المشروع بالمخدرات والإرهاب وغيره من الأنشـطة الإجراميـة     
ــوال        ــال، وغســل الأم ــل الاتجــار بالأشــخاص، خصوصــا النســاء والأطف ــة، مــن قبي عــبر الوطني

فساد والاتجار بالأسلحة والاتجار بالسلائف الكيميائية، وإذ تعيد تأكيد الحاجـة إلى التعـاون            وال
 .الدولي القوي والفعال لمواجهة هذه التهديدات

ــا  ــا أيضـ ــالحقن   وإذ يقلقهـ ــاطي المخـــدرات بـ ــا في ذلـــك تعـ ــلوك المجـــازف، بمـ  أن السـ
الإيـدز وغـيره   /قص المناعة البشـرية والمشاركة في الحقن بالإبر، إنما هو طريق هام لنقل فيروس ن       

 .من الأمراض المنقولة عن طريق الدم
__________ 

 .، المرفق٢٠/٢ -القرار دإ  )٣( 
ــة للمجلــس الاقتصــادي والاجتمــاعي،    )٤(  ــائق الرسمي ، الفصــل (E/2003/28/Rev.1) ٨، الملحــق رقــم  ٢٠٠٣الوث

 .الأول، الفرع جيم
 .، المرفق٥٤/١٣٢القرار  )٥( 
 .، المرفق٢٠/٣ -القرار دإ  )٦( 
 . هاء٢٠/٤ -القرار دإ  )٧( 
 )٨( E/CN.7/2001/2 و Add.1-3 ،E/CN.7/2001/16 و E/CN.7/2003/29 و Add.1-6. 
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 بأن بناء قـدرات المجتمعـات المحليـة هـو عنصـر أساسـي في أيـة سياسـة فعالـة              وإذ تسلم  
 بشأن المخدرات،

جهــة إســاءة اســتعمال المخــدرات ا أن التعــاون الــدولي في مووإذ لا يغيــب عــن البــال 
خـلال  مـن    غير مشروعة قد أظهر أن بالإمكان تحقيق نتائج إيجابية           وإنتاجها والاتجار بها بطرق   

 الجهود المتواصلة والجماعية، وإذ تعرب عن تقديرها للمبادرات المتخذة في هذا الصدد،
 

 أولا  
احترام المبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي في مجال مكافحة مشكلة           

 المخدرات العالمية
 أن مكافحـة مشـكلة المخـدرات العالميـة مسـؤولية مشـتركة              تؤكد مـن جديـد     - ١ 

تطلـب نهجـا متكـاملا ومتوازنـا،     وتيتحملها الجميـع ويجـب أن تـتم في إطـار متعـدد الأطـراف،            
يتفــق تمامــا مــع مقاصــد ومبــادئ ميثــاق الأمــم المتحــدة والقــانون الــدولي،     بمــايجــب تنفيــذها و

ــام لســيادة ا    ــرام الت ــدخل في    وخصوصــا مــع الاحت ــدأ عــدم الت ــة، ولمب ــدول وســلامتها الإقليمي ل
 واسـتنادا إلى مبـدأي      ،الشؤون الداخلية للدول، ولجميـع حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية            

 المساواة في الحقوق والاحترام المتبادل؛
 جميــع الــدول علــى التصــديق علــى الاتفاقيــة الوحيــدة للمخــدرات لســنة تحــث - ٢ 
ــة ب١٩٦١ ــيغتها المعدلـ ــول  بصـ ــامبروتوكـ ـــ، واتفاقي)٩(١٩٧٢ عـ ـــة المؤثــــ ــة ـــ ــام رات العقليـ لعـ
، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات والمؤثرات العقليـة            )١٠(١٩٧١
 تنفيذ جميع أحكامها؛تحث الدول الأطراف فيها على  و،، أو الانضمام إليها)١١(١٩٨٨ لعام

ذلك مسألة ذات أولوية، إلى التوقيع على اتفاقيـة          جميع الدول، بوصف     تدعو - ٣ 
 واتفاقيــة )١٢( بهــاتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة والبروتوكــولات الملحقــةالأمــم الم

ــا أو الانضــمام إليهــا،   )١٣(الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد   ــدعو ، أو التصــديق عليه ــدول اوت ل
 بالاتجـار غـير     المتصـلة الوطنيـة   عـبر   نشـطة الإجراميـة     لى تنفيـذها، بغيـة مجابهـة الأ       الأطراف فيهـا إ   

 المشروع بالمخدرات مجابهة شاملة؛
__________ 

 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، المجلد  )٩( 
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد  )١٠( 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد  )١١( 
 .، المرفق٥٥/٢٥٥، المرفقات الأول إلى الثالث، والقرار ٥٥/٢٥القرار  )١٢( 
 .، المرفق٥٨/٤ القرار )١٣( 
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 ثانيا  
ــاون الدول   ـــالتعـ ــكلة المخ  ــ ــة مشـ ــى مكافحـ ـــي علـ ـــدرات العالــــ ــدورة   يةمــ ــة الـ ومتابعـ

 العشرين الاستثنائية
 أن مشكلة المخدرات العالميـة يجـب التصـدي لهـا في أطـر متعـددة                 تشدد على  - ١ 

بد من إشـراك جميـع الـدول      لاطراف وإقليمية وثنائية ووطنية، وأنه بغيـــة النجاح فــي ذلك     الأ
 بد من دعم ذلك العمل بتعـاون دولي وإنمـائي قـوي،             ولا ،الأعضاء في العمل على التصدي لها     

هــذا يتطلــب توازنــا بــين أن  و،لإنمائيــة الوطنيــةبــد كــذلك مــن زيــادة دمجــه في الأولويــات ا ولا
ــة     خفــض عــرض والخفــض  ــاع اســتراتيجية شــاملة تجمــع بــين التنمي الطلــب، كمــا يتطلــب اتب

 وإنفـاذ   ، والمنـع  ،البديلة، الـتي تشـمل، حسـب الاقتضـاء، التنميـة البديلـة الوقائيـة، والاستئصـال                
  وإعادة التأهيل، فضلا عن التثقيف؛، والعلاج، والوقاية،القوانين

ــة مشــكلة المخــدرات  ز جهودهــا المأن تعــزميــع الــدول بج تهـــيب - ٢  ــة لمحارب بذول
ــةالعالم ــة تحقيــق الأهــداف الــتي حــددها لعــام   ي ــه  ٢٠٠٨، بغي  الإعــلان السياســي الــذي اعتمدت

 بجميـع الأطـراف الفاعلـة ذات الصـلة       تهيـب  و ؛)٣(الجمعية العامة في دورتها الاسـتثنائية العشـرين       
يـز وتنفيـذ نتـائج الـدورة         الوثيـق مـع الحكومـات في جهودهـا الراميـة إلى تعز             اتعاونه ـأن تواصل   

 ؛)٤(الاستثنائية العشرين، والجزء الوزاري من الدورة السادسة والأربعين للجنة المخدرات
 الـــدول الأعضـــاء علـــى الوفـــاء بالتزاماتهـــا الخاصـــة بـــالإبلاغ بشـــأن  تشـــجع - ٣ 

ــة بشــأن مشــكلة       ــة العام ــدورة الاســتثنائية العشــرين للجمعي ــائج ال ــذ نت ــة لتنفي  إجــراءات المتابع
المخدرات العالمية، وعلى أن تقدم تقارير وافية تماما عـن جميـع التـدابير المتفـق عليهـا في الـدورة             

 الاستثنائية؛
ــدة المســتديرة بشــأن     تحــيط علمــا  - ٤  ــائج اجتمــاع المائ ــدير بنت ــة � مــع التق الجريم

يجيريـا،  ، المعقـودة في أبوجـا، ن  �والمخدرات باعتبارهـا عقبـات أمـام الأمـن والتنميـة في أفريقيـا        
 ؛٢٠١٠-٢٠٠٦، في شكل برنامج عمل شامل للفترة ٢٠٠٥سبتمبر / أيلول٦ و ٥يومي 

 
 جمع البيانات والبحوث

 أن جمـــع البيانـــات وتحليـــل وتقيـــيم نتـــائج السياســـات الوطنيـــة تشـــدد علـــى - ٥ 
 من أجل مواصـلة وضـع اسـتراتيجيات سـليمة تسـتند إلى              أساسيةوالدولية الجارية تعتبر أدوات     

 في مكافحــة المخــدرات، وبالتــالي، فإنهــا تشــجع الــدول الأعضــاء علــى مواصــلة تطــوير    الأدلــة
أدوات الرصد والتقييم وإضفاء الصبغة المؤسسية عليها، واستخدام البيانات المتـوافرة الموجـودة             

 لتبادل وتقاسم المعلومات على جميع المستويات؛
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ــارير وتح    تناشــد - ٦  ــوفير تق ــر في ت ــدول الأعضــاء أن تنظ ــاول    ال ــل إضــافية تتن الي
البيانات الـتي تخـص المـرأة تحديـدا فيمـا يتعلـق بتناولهـا مـواد غـير مشـروعة وبسـبل وصـولها إلى                          

 الخدمات العلاجية؛
 

 بناء قدرات المجتمعات المحلية
 الدول على دعم بناء قدرات المجتمعات المحلية من خلال تطوير ونشـر             تشجع - ٧ 

تعمال المخـدرات، وعلـى تـوفير التـدريب والتشـجيع علـى        المعلومات بشأن اتجاهات إسـاءة اس ـ     
ــى أفضــل الممارســات        ــع المســتويات، بهــدف الاعتمــاد عل ــى جمي ــة عل تكــوين شــبكات مجتمعي

 وتقاسم الخبرات؛
 

 خفض الطلب
إعـلان المبـادئ   لتنفيـذ   )٤( جميع الدول الأعضـاء علـى تنفيـذ خطـة العمـل          تحث - ٨ 

 وعلــى تعزيــز جهودهــا الوطنيــة لمكافحــة إســاءة  )٥(التوجيهيــة لخفــض الطلــب علــى المخــدرات 
 ؛سيما الأطفال والشباب  ولااستعمال المخدرات غير المشروعة بين سكانها،

 الــدول الأعضــاء والمنظمــات ذات الخــبرة الفنيــة في مجــال بنــاء قــدرات  تناشــد - ٩ 
ت المجتمعات المحلية على أن توفر، حسب الحاجة وحسب الاقتضاء، خـدمات علاجيـة وخـدما       

/ رعاية صحية وخدمات اجتماعية لمتناولي المخـدرات المصـابين بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية                
الإيدز وبأمراض أخرى منقولة بالدم، وأن تقدم الدعم إلى الدول التي هـي في حاجـة إلى تلـك                   

 الخبرة الفنية، بما يتسق مع المعاهدات الدولية لمراقبة المخدرات؛
قابـــل للقيـــاس في تعـــاطي وخفـــض ملحـــوظ قيـــق الـــدول، توخيـــا لتحتحـــث  - ١٠ 

 : على القيام بما يلي،٢٠٠٨المخدرات بحلول عام 
مواصلة تنفيذ سياسات وبرامج شاملة بشأن خفض الطلب علـى المخـدرات،             )أ( 

الخاضعة للمراقبة الدوليـة، وذلـك   المخدرات  جميع يشملبما في ذلك إجراء البحوث، على نحو    
 ،لوقايــة والتثقيــفلخــاص اهتمــام شــكلة المخــدرات، مــع إيــلاء  لرفــع مســتوى الــوعي العــام بم 

وتقــديم المعلومــات، وبخاصــة للشــباب وغيرهــم مــن المعرضــين للمخــاطر، عــن تطــوير المهــارات 
 الحياتية والأخذ بالخيارات الصحية والانخراط في أنشطة بعيدة عن المخدرات؛

لـى المخـدرات،    مواصلة تطوير وتنفيذ سياسات شاملة بشأن خفض الطلب ع         )ب( 
بما في ذلك الأنشطة المعنية بالحد من المخاطر، على نحـو يكـون متماشـيا مـع أسـاليب الممارسـة        
الطبيـــة الســـليمة ومـــع المعاهـــدات الدوليـــة لمراقبـــة المخـــدرات، ويحـــد مـــن العواقـــب الصـــحية 
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 وتـوفير طائفــة متنوعـة مــن الخــدمات   خــدرات،والاجتماعيـة الســلبية الـتي تــنجم عـن تعــاطي الم   
الشاملة لعلاج متعاطي المخدرات وإعادة تأهيلـهم وإعـادة إدمـاجهم في المجتمـع، مـع تخصـيص                  

الاجتماعي يشكل عامـل مخـاطرة مهمـا        الاستبعاد  الموارد المناسبة لمثل هذه الخدمات، حيث إن        
 بالنسبة إلى تعاطي المخدرات؛

عمال تعزيــز بــرامج التــدخل المبكــر الــتي تــثني الأطفــال والشــباب عــن اســت          )ج( 
ــا في ذلــك  غــير المشــروعة المخــدرات ــواد  المخــدراتإســاءة اســتعمال   ، بم ــاطي م ــددة وتع  المتع

 وتشـجيع   ، المنشـطات الأمفيتامينيـة    ، وبخاصة المخدرات التركيبية لأغراض الترفيه، مثل القنب و    
 ؛المخدراتمشاركة الأجيال الشابة بنشاط في حملات مكافحة تعاطي 

ــرامج وق  )د(  ــذ ب ــات    النظــر في تنفي ــة واســعة النطــاق تســتهدف الفتي ــة وعلاجي ائي
 والنساء، مع أخذ كل الظروف الملازمة، بما فيها السوابق السريرية والاجتماعية، في الحسبان؛

 
 المخدرات التركيبية غير المشروعة

 الدول على أن تجدد جهودها، على كل من الصـعيد الـوطني والإقليمـي               تحث - ١١ 
كافحـة صـنع المنشـطات      لمبير الشاملة الـتي تحتـوي عليهـا خطـة العمـل             والدولي، بغية تنفيذ التدا   

 ا جهـد وعلـى أن تبـذل   ،)١٤(على نحو غير مشروع تعاطيها  الأمفيتامينية وسلائفها والاتجار بها و    
 لأجل التصدي لتعاطي المنشطات الأمفيتامينية واستعمالها لأغراض الترفيه، وبخاصـة بـين     اخاص

المعلومــات عــن العواقــب الصــحية والاجتماعيــة والاقتصــادية   نشــر علــى أن تقــوم بالشــباب، و
 التي تنجم عن هذا التعاطي؛الوخيمة 
 بالــدول الأعضــاء أن تبــادر طوعــا إلى إرســال المعلومــات عــن مــواد        تهيــب - ١٢ 

التعاطي المستجدة إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة كـي يـتمكن مـن تقاسـم       
 تلك المواد، وتبيان مدى تعاطيها، وسائر أخطارهـا الصـحية، إن وجـدت،      المعارف المتاحة عن  

 وكذلك عن تقنيات تصنيعها وقنوات تسريبها وأنماط الاتجار بها؛
 

 مراقبة المواد
ــز الآليــات والإجــر  تشــجع - ١٣  ــة بفــرض   الــدول علــى إنشــاء أو تعزي اءات الكفيل

ت غير المشروعة، وعلى دعم العمليـات       لمواد المستخدمة في صناعة المخدرا    مراقبة صارمة على ا   
، مــن خــلال جملــة أمــور منــها التنســيق  هاالجاريــة علــى الصــعيد الــدولي الراميــة إلى منــع تســريب 

دوائر الإنفـاذ المشـاركة في عمليـة مراقبـة السـلائف، بالتعـاون مـع          و والتعاون بين دوائر التنظيم   
__________ 

 . ألف٢٠/٤ - انظر القرار دإ )١٤( 
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ريب بفعاليــة بوســائل منــها إجــراء  شــبكات التــهوالتصــدي ل لمراقبــة المخــدرات، لهيئــة الدوليــةا
 تحقيقات تعقبية في مجال إنفاذ القانون؛

 جميــع الــدول والمنظمــات الدوليــة المعنيــة علــى التعــاون الوثيــق مــع الهيئــة تحــث - ١٤ 
الدولية لمراقبة المخـدرات، وخصوصـا في عمليـة بيربـل وعمليـة توبـاز ومشـروع بريـزم، تعزيـزا            

تحـث هـؤلاء علـى القيـام، عنـد الاقتضـاء، باسـتهلال تحريـات          ولنجاح تلك المبادرات الدوليـة؛    
من جانب سلطاتها المعنية بإنفـاذ القـانون في الضـبطيات والحـالات المتعلقـة بتسـريب السـلائف                   
والمعدات الأساسية أو تهريبها، بغية اقتفاء أثرها حتى مصدر التسـريب منعـا لاسـتمرار النشـاط                 

 ؛المشروطغير 
 

 التعاون القضائي
ز التعــاون الــدولي فيمــا بــين الســلطات القضــائية تعــزأن ميــع الــدول بج تهـــيب - ١٥ 

وســلطات إنفــاذ القــوانين علــى جميــع المســتويات بهــدف منــع ومكافحــة الاتجــار غــير المشــروع  
المشـروع   الاتجـار غـير   منـع   تقاسم وترويج أفضل الممارسات العملية الراميـة إلى         وبالمخــــدرات  

يتم مـن خـلال إنشـاء وتـدعيم الآليـات الإقليميـة وتقـديم المسـاعدة                  ما بالمخدرات، بما في ذلك   
وفي المرافـئ   اصة في مجالات المراقبـة الجويـة والبحريـة          بخ و ،التقنية وإقرار أساليب التعاون الفعالة    

 ؛المطلوبينوعلى الحدود، وفي تنفيذ المعاهدات المتعلقة بتسليم 
لمتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة        لأعمال مكتب الأمم ا     عن تقديرها  تعرب - ١٦ 

في ميدان التعـاون الـدولي، خصوصـا مـن خـلال تـوفير المسـاعدة الاستشـارية القانونيـة ووضـع                      
إرشادات بأفضل الممارسات وتشجع الدول علـى الاسـتفادة مـن هـذه الخـدمات والأدوات في             

 تعزيز القوانين والممارسة الوطنية؛
ق مــع نظمهــا القانونيــة، علــى أن تتعــاون مــن  الــدول الأعضــاء، بمــا يتســتحــث - ١٧ 

أجــل تعزيــز فعاليــة إجــراءات إنفــاذ القــانون فيمــا يتعلــق باســتخدام الإنترنــت لمكافحــة الجــرائم  
 المتصلة بالمخدرات؛

 
 مكافحة غسل الأموال

الــدول علــى تعزيــز الإجــراءات المتخــذة، وبخاصــة في مجــالات التعــاون     تحــث - ١٨ 
ــة  ــدولي والمســاعدة التقني ــة مــن الاتجــار غــير     ال ــد المتأتي ــع ومكافحــة غســل العوائ ــة إلى من  الرامي

المشـروع بالمخــدرات ومــا يتصــل بــذلك مــن الأنشــطة الإجراميــة، بمســاندة مــن منظومــة الأمــم  
المتحــدة والمؤسســات الدوليــة مثــل البنــك الــدولي والمصــارف الإنمائيــة الإقليميــة، وعلــى وضــع   
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ــة شــاملة لمكافحــة غســل      ــز نظــم دولي ــين     وتعزي ــا ب ــات فيم ــوال، وتحســين تقاســم المعلوم الأم
 المؤسسات والوكالات المالية المسؤولة عن منع غسل هذه العوائد والكشف عنها؛

ــب  - ١٩  ــر في تهيـ ــدول أن تنظـ ــة    بالـ ــة لمكافحـ ــا الوطنيـ ــام في خططهـ  إدراج أحكـ
المخدرات من أجل إنشاء شبكات وطنية تعزز قدرات كـل منـها علـى منـع ورصـد ومكافحـة               
وقمع الجرائم الخطيرة المرتبطة بغسل الأموال وتمويل الأنشطة الإرهابية، مع العمل بشكل عـام              

سـتكمال الشــبكات الإقليميــة  علـى مكافحــة جميـع الأفعــال الإجراميـة المنظمــة عـبر الوطنيــة، وا    
 والدولية القائمة التي تعالج مشكلة غسل الأموال؛

 
 التعاون الدولي في مجال إبادة المحاصيل غير المشروعة والتنمية البديلة

بالجهود التي تبذلها الدول لتنفيذ بـرامج بديلـة ابتكاريـة، ومنـها إعـادة               تعترف   - ٢٠ 
 الصـغيرة والمتوسـطة، وتؤكـد أهميـة مسـاهمة منظومـة             غرس الأحراج والزراعة وإنشاء المشـاريع     

ــة الــتي       ــة للمجتمعــات المحلي ــة الاقتصــادية والاجتماعي ــدولي في التنمي الأمــم المتحــدة والمجتمــع ال
 تستفيد من هذه البرامج؛

إلى اتباع نهج شامل يدمج برامج التنمية البديلة، بما فيها التنميـة البديلـة             تدعو   - ٢١ 
 تضاء، في البرامج الإنمائية الاقتصادية والاجتماعية الأوسع نطاقا؛الوقائية عند الاق

 :بالدول أن تعمل، عند الاقتضاء، على ما يليتهيب  - ٢٢ 
تعزيز الـدعم الـذي تقدمـه بوسـائل منـها، عنـد الاقتضـاء، تـوفير مـوارد ماليـة                      )أ( 

ل المخـدرات الـتي تضـطلع       جديدة وإضافية لبرامج التنمية البديلة والحمايـة البيئيـة وإبـادة محاصـي            
بها البلدان المتأثرة من جـراء الزراعـة غـير المشـروعة للقنـب، ولا سـيما في أفريقيـا، وخشـخاش                      
ــهميش          ــن الت ــى الحــد م ــتي تســعى عل ــة ال ــبرامج الوطني ــون وشــجيرة الكوكــا، وبخاصــة ال الأفي

 الاجتماعي وتعزيز التنمية الاقتصادية المستدامة؛
شــتركة مــن خــلال التعــاون الــدولي والإقليمــي لتعزيــز دعــم الاســتراتيجيات الم )ب( 

التنمية البديلة وقدرات الإبادة والمنع بهدف القضاء على زراعة المحاصيل غـير المشـروعة وتعزيـز         
التنمية الاقتصـادية والاجتماعيـة باسـتخدام وسـائل شـتى مـن بينـها التـدريب والتثقيـف وتـوفير                     

 المساعدة التقنية؛
لدولي بما في ذلك، عند الاقتضاء، التنمية البديلة الوقائية لمنـع           تشجيع التعاون ا   )ج( 

 نشوء زراعة المحاصيل غير المشروعة في مناطق أخرى أو انتقالها إليها؛
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العمل، طبقا لمبدأ المسؤولية المشتركة، على تهيئة مزيـد مـن سـبل الوصـول إلى        )د( 
 لق فرص العمل والقضاء على الفقر؛الأسواق أمام منتجات برامج التنمية البديلة اللازمة لخ

إنشاء أو تعزيز الآليات الوطنية، عند الاقتضاء، لمراقبة المحاصيل غـير المشـروعة         )هـ( 
 والتحقق من وجودها؛

ــوازن بــين العــرض والطلــب المشــروعين      )و(  مواصــلة المســاهمة في الحفــاظ علــى ت
اض الطبية والعلميـة وكـذلك التعـاون        يخص توفير المواد الخام الأفيونية التي تستخدم للأغر        فيما

 على منع انتشار مصادر إنتاج المواد الخام الأفيونية؛
تقاسم ونشر خبراتها في مجال التنمية البديلة، بمـا فيهـا التنميـة البديلـة الوقائيـة،                  )ز( 

ــتفيدة     وفي مجـــال إبـــادة المحاصـــيل غـــير المشـــروعة، وإشـــراك كـــل مـــن المجتمعـــات المحليـــة المسـ
  الأكاديمية ومؤسسات البحث في تلك العملية، بغية تعميق القاعدة المعرفية؛والمؤسسات

الدول الأعضـاء والمنظمـات الإنمائيـة الوطنيـة والدوليـة أن تبـذل مزيـدا                تناشد   - ٢٣ 
من الجهود مـن أجـل تقويـة المجتمعـات والسـلطات المحليـة في المنـاطق المسـتهدفة بالمشـاريع وأن                      

اتخاذ القرارات من أجل زيادة تملكها مقاليد التدابير الإنمائية المتخـذة           تعزز مشاركتها في عملية     
وفقا للتشريعات الوطنيـة واسـتدامة تلـك التـدابير ومـن أجـل إيجـاد مجتمـع ريفـي يـنعم بالرخـاء                

 ويحترم القانون؛
 الــدول الأعضــاء والمنظمــات الدوليــة أن تعــزز شــراكاتها مــع القطــاع    تناشــد - ٢٤ 

دني، وفقا للتشـريعات الوطنيـة، مـن أجـل دعـم التنميـة الاجتماعيـة والتنميـة                  الخاص والمجتمع الم  
الاقتصادية المشروعة في المناطق الـتي تُنـتَج فيهـا المخـدرات غـير المشـروعة، واضـعة في اعتبارهـا                    
دور القطـــاع الخـــاص والمجتمـــع المـــدني في تعزيـــز المســـؤولية الاجتماعيـــة وفي إنتـــاج وتســـويق  

 ية البديلة؛منتجات برامج التنم
 

 ثالثا  
 الإجراءات التي تتخذها منظومة الأمم المتحدة  

على أن الطابع المتعدد الأبعاد لمشكلة المخدرات العالميـة يتطلـب تعزيـز             تشدد   - ١ 
التكامل والتنسيق بين أنشطة مكافحة المخدرات علـى نطـاق منظومـة الأمـم المتحـدة بأسـرها،                  

 المـؤتمرات الرئيسـية الـتي تعقـدها الأمـم المتحـدة، إضـافة إلى                بما في ذلك ما يـتم في إطـار متابعـة          
 سائر المؤسسات والمنظمات المتعددة الأطراف ذات الصلة؛
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 علــى مواصــلة تعزيــز آليــة الأمــم المتحــدة للمراقبــة  تؤكــد مــن جديــد عزمهــا  - ٢ 
ة الدوليــة للمخــدرات، ولا ســيما لجنــة المخــدرات وبرنــامج الأمــم المتحــدة للمراقبــة الدولي ــ        

للمخــدرات والهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدرات، بمــا يمكنــها مــن الوفــاء بولاياتهــا، مــع الأخــذ في 
 ٢٨ المـؤرخ    ١٩٩٩/٣٠الاعتبار التوصيات الـواردة في قـرار المجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي              

ة  والتدابير المتخذة والتوصيات التي أقرتها لجنـة المخـدرات منـذ دورتهـا الرابع ـ             ١٩٩٩يوليه  /تموز
 والأربعين، بهدف تعزيز أدائها لمهامها؛

 لجنة المخدرات، بوصـفها هيئـة التنسـيق العالميـة بشـأن المراقبـة الدوليـة                 تشجع - ٣ 
للمخــدرات وبصــفتها الهيئــة التشــريعية لبرنــامج الأمــم المتحــدة للمراقبــة الدوليــة للمخــدرات،    

 المفيـدة بشـأن مراقبـة السـلائف         وكذلك الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات، علـى مواصـلة أعمالهـا          
 والمواد الكيميائية الأخرى المستخدمة في التصنيع غير المشروع للمخدرات والمؤثرات العقلية؛

أن الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدرات تحتــاج إلى مــوارد إضــافية للوفــاء  تلاحــظ  - ٤ 
ال في إطــار عملــيتي بولاياتهــا كافــة، ومنــها تلــك الــتي ســتمكنها مــن أداء مهمتــها علــى نحــو فعــ

ــاز ومشــروع بريــزم، ومــن ثم تحــث الــدول الأعضــاء علــى أن تتعهــد ببــذل جهــد       بيربــل وتوب
ــس            ــرار المجل ــة عمــلا بق ــة للهيئ ــن الميزاني ــة م ــة ووافي ــوارد كافي ــن أجــل تخصــيص م مشــترك م

، وتشدد علـى الحاجـة إلى       ١٩٩٦يوليه  /تموز ٢٣ المؤرخ   ١٩٩٦/٢٠الاقتصادي والاجتماعي   
قدرة الهيئة بسبل شتى منها تهيئة الوسائل الملائمة من جانب الأمـين العـام والـدعم                الحفاظ على   

التقني الكافي من جانـب برنـامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة الدوليـة للمخـدرات، كمـا تـدعو إلى                      
تعزيز التعاون والتفاهم بين الدول الأعضـاء والهيئـة بمـا يتـيح لهـا تنفيـذ جميـع الولايـات الموكلـة                       

 بموجب الاتفاقيات الدولية لمراقبة المخدرات؛إليها 
بالجهود التي يبـذلها مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة        ترحب   - ٥ 

 :تنفيذا لولايته، وتطلب إلى المكتب مواصلة ما يلي
أن يعــزز الحــوار مــع الــدول الأعضــاء ويكفــل أيضــا مواصــلة تحســين الإدارة      )أ( 

امج على نحو معزز ومستدام، وأن يشـجع كـذلك المـدير التنفيـذي علـى                يسهم في تنفيذ البر    بما
ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات         ــابع لمكتــب الأم ــامج الخــاص بالمخــدرات الت ــة البرن تعظــيم فعالي
والجريمة بوسائل شتى من بينـها التنفيـذ الكامـل لقـرارات لجنـة المخـدرات، وبخاصـة التوصـيات                    

 الواردة فيها؛
عاون مع الـدول الأعضـاء ومـع بـرامج الأمـم المتحـدة وصـناديقها                أن يدعم الت   )ب( 

ووكالاتها ذات الصـلة، إضـافة إلى المنظمـات والوكـالات الإقليميـة والمنظمـات غـير الحكوميـة                   
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ذات الصلة، وأن يعمـل، عنـد الطلـب، علـى تقـديم المسـاعدة تنفيـذا لنتـائج الـدورة الاسـتثنائية                     
 العشرين؛
 حـدود المـوارد المتاحـة مـن التبرعـات، إلى البلـدان الـتي        أن يزيد مساعداته، في   )ج( 

تبذل جهودا للحد من زراعة المحاصيل غير المشروعة، وبخاصة من خلال اعتماد بـرامج التنميـة                
 البديلة، مع استكشاف آليات جديدة ومبتكرة للتمويل؛

أن يقـــوم، في إطـــار حفـــظ التـــوازن بـــين بـــرامج خفـــض العـــرض والطلـــب،   )د( 
 لتنفيـذ إعـلان المبـادئ       )٥(لموارد الكافية بما يتيح له أداء دوره في تنفيـذ خطـة العمـل             بتخصيص ا 

، مع تقديم الـدعم علـى البلـدان، بنـاء علـى طلبـها،               )٦(التوجيهية لخفض الطلب على المخدرات    
 لمواصلة وضع وتنفيذ سياسات خفض الطلب على المخدرات؛ 

دة الــدول الأعضــاء علــى تنفيــذ  أن يضــع اســتراتيجيات عمليــة المنحــى لمســاع  )هـ( 
 خطة العمل لتنفيذ الإعلان؛

أن يعــزز الحــوار والتعــاون مــع المصــارف الإنمائيــة المتعــددة الأطــراف ومــع          )و( 
المؤسسات المالية الدولية بما يتيح تنفيذ أنشطة الإقراض والبرمجة المتصلة بمكافحـة المخـدرات في            

دورة الاسـتثنائية العشـرين، مـع إبقـاء لجنـة المخـدرات             البلدان المعنية والمتضـررة لتنفيـذ نتـائج ال ـ        
 على علم بما يحرز من تقدم إضافي في هذا المجال؛

أن يراعي نتائج الدورة الاستثنائية العشرين، ويعمل على تضـمين تقريـره عـن               )ز( 
الاتجار غير المشـروع بالمخـدرات تقييمـا مسـتكملا وموضـوعيا وشـاملا للاتجاهـات العالميـة في                   

ار والنقــل العــابر غــير المشــروعين للمخــدرات والمــؤثرات العقليــة، بمــا في ذلــك الوســائل     الاتجــ
والطرق المستخدمة، مع التوصية بالسبل والوسائل التي تكفل تحسين قدرة الدول الواقعـة علـى               

 تلك الطرق على التصدي لمشكلة المخدرات من جوانبها كافة؛
فوعا بمعلومــات شــاملة ومتوازنــة عــن ، مشــالمخــدرات العــالميأن ينشــر تقريــر  )ح( 

مشكلة المخـدرات العالميـة، ويسـعى لالتمـاس المزيـد مـن المـوارد مـن خـارج الميزانيـة مـن أجـل                        
 نشره بجميع اللغات الرسمية؛

أن يقدم المساعدة التقنية، من التبرعـات المتاحـة لهـذا الغـرض، إلى الـدول الـتي            )ط( 
ها الأكثر تضررا من جراء عبور المخـدرات، وبخاصـة    تحددها الهيئات الدولية ذات الصلة بوصف     

 البلدان النامية المحتاجة إلى مثل هذه المساعدة والدعم؛
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أن يقدم المساعدة، بناء على طلب الدول وفي إطار الاحترام الكامل لسـيادتها              )ي( 
وســلامتها الإقليميــة مــن أجــل مراقبــة زراعــات المحاصــيل غــير المشــروعة والكشــف في الوقــت   

 ناسب عن نشوئها أو نقلها إلى أماكن أخرى؛الم
بأن مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة قـاد أنشـطة           يرحب أيضا    - ٦ 

 )١٥()ميثاق بـاريس  (متابعة المؤتمر المعني بدروب تهريب المخدرات من آسيا الوسطى إلى أوروبا            
صـلة الجهـود المبذولـة، كمـا      ويشجع المكتب والمؤسسات الدولية الأخرى ذات الصلة على موا        

يشجع المكتب على صوغ استراتيجيات مماثلـة في منـاطق أخـرى لصـالح البلـدان المتـأثرة بمـرور                    
 المخدرات غير المشروعة عبر إقليمها؛

بنتائج المناقشـة المواضـيعية الـتي أجرتهـا لجنـة المخـدرات في دورتهـا                تحيط علما    - ٧ 
بنـاء  ) أ: (اطي المخدرات وعلاجه وإعـادة تأهيـل المـدمنين        الثامنة والأربعين بشأن الوقاية من تع     
متلازمــة /الوقايــة مــن فــيروس نقــص المناعــة البشــرية ) ب(القــدرات لــدى المجتمعــات المحليــة؛ و 

وسـائر الأمـراض المنقولـة بالـدم في سـياق الوقايـة مـن تعـاطي          ) الإيـدز (نقص المناعـة المكتسـب      
  )١٦(المخدرات
ــوافر    إلى مكتــب الأمــم اتطلــب - ٨  ــا بت لمتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، رهن

الموارد ومع مراعـاة المبـادئ التوجيهيـة الـتي وضـعتها لجنـة المخـدرات بشـأن اسـتخدام الأمـوال                      
، إضـافة إلى المؤسسـات الماليـة الدوليـة والمنظمـات المشـاركة في             )١٧(المخصصة للأغـراض العامـة    

ن ييسـر تـوفير التـدريب وإسـداء المشـورة مـن            منع وقمع غسل الأموال والاتجـار بالمخـدرات، أ        
خلال التعاون التقني في الدول، عند الطلب، مع مراعاة أمور شتى من بينها التوصيات المتعلقـة                 
بغسـل الأمـوال وتمويــل الإرهـاب الـتي قامــت بصـياغتها فرقـة العمــل المعنيـة بـالإجراءات الماليــة         

 بثقة عنها؛المتعلقة بغسل الأموال والأفرقة الإقليمية المن
 جميــع الحكومــات علــى أن تقــدم أقصــى دعــم مــالي وسياســي ممكــن إلى تحــث - ٩ 

برنــامج الأمــم المتحــدة للمراقبــة الدوليــة للمخــدرات مــن خــلال توســيع قاعــدة مانحيــه وزيــادة  
التبرعات المقدمة إليه، وبخاصـة التبرعـات المخصصـة للأغـراض العامـة لتمكينـه مـن أن يواصـل                    

ه في مجال التعاون العملـي والـتقني، وتوصـي بتخصـيص حصـة كافيـة مـن                  ويوسع ويعزز أنشطت  

__________ 
 .S/2003/641انظر  )١٥( 
 .(E/2005/28/Rev.1) ٨، الملحق رقم ٢٠٠٥الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  )١٦( 
 الجـزء الثـاني،     (E/2001/28/Rev.1) ٨، الملحق رقـم     ٢٠٠١لمجلس الاقتصادي والاجتماعي،    الوثائق الرسمية ل   )١٧( 

 .، المرفق٤٤/٢٠الفصل الأول، القرار 
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__________ 

الميزانية العاديـة للأمـم المتحـدة للبرنـامج لتمكينـه مـن الاضـطلاع بولاياتـه والعمـل علـى تـأمين                       
 تمويل مضمون يمكن التنبؤ به؛

اجتماعـــات رؤســـاء الوكـــالات الوطنيـــة لإنفـــاذ قـــوانين المخـــدرات تشـــجع  - ١٠ 
ــة  ــة الفرعي ــة بمســائل الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والمســائل ذات الصــلة في      واللجن  المعني

ــز       ــة المخــدرات، علــى أن تواصــل المســاهمة في تعزي ــة عــن لجن الشــرقين الأدنى والأوســط المنبثق
التعاون الإقليمي والدولي آخذة في الاعتبار نتائج الدورة الاستثنائية العشـرين والجـزء الـوزاري               

  والأربعين للجنة؛من الدورة السادسة
 بوكالات الأمم المتحدة وكياناتها ذات الصلة وسـائر المنظمـات الدوليـة             تهيب - ١١ 

والمؤسسات الماليـة الدوليـة، بمـا في ذلـك المصـارف الإنمائيـة الإقليميـة، أن تـدمج قضـايا مراقبـة                       
ة أن يحـافظ    المخدرات في صلب برامجها، وتهيب بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريم          

 على دوره الريادي من خلال توفير المعلومات والمساعدة التقنية ذات الصلة؛
ــام تحــيط علمــا   - ١٢  ــر الأمــين الع ــارير   )١٨(بتقري ــدعوة إلى تقــديم تق ، وإذ تراعــي ال

متكاملة، تطلب إلى الأمين العام أن يقـدم تقريـرا عـن تنفيـذ هـذا القـرار إلى الجمعيـة العامـة في                         
 .ية والستيندورتها الحاد

 

 )١٨( A/60/130. 


